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Катедра 
Святого Йосафата 
Української Католицької Єпархії Едмонтону 

10825 – 97th Street N.W. 
Edmonton, Alberta, T5H-2M4 
Tel: 780-422-3181 | Fax: 780-425-7517 
Email: josaphat@telus.net 
Website: www.stjosaphat.ab.ca 

BISHOP 

Most Rev. David Motiuk, Eparch of Edmonton 
chancery@edmontoneparchy.com  780-424-5496 
Website: www.edmontoneparchy.com 

Fr. Stephen Wojcichiwsky, Procyncellus & Chancellor 
chancellor@edmontoneparchy.com  780-424-5496 

CATHEDRAL CLERGY 

Fr. Peter Babej, Parish Pastor 
peterbabej@telus.net / 780-993-8037 (cell) 

Fr. Andrij Nykyforuk, Assistant Priest  
andrijnk@gmail.com / 780-918-7353 (cell) 

Fr. Michael Kowalchyk (retired)  
lembergm@telus.net  780-718-1159 (cell) 

Fr. William Hupalo (retired)  
whupalo@yahoo.ca / 780-977-4244 (cell) 

Fr. Terry Cherwick (military chaplaincy)  
cherwick7@gmail.com / 780-237-0376 (cell) 

Fr. Jim Nakonechny  
nakone@hotmail.com / 780-239-2558 (cell) 

PARISH OFFICE: Tues. to Fri.: 9:00 AM - 4:30 PM 

DIVINE SERVICES 

Weekdays: Divine Liturgy, Mon-Fri, 7:30 AM 

SUNDAY VIGIL (SAT.): Great Vespers, 4 PM; 
Divine Liturgy (Bilingual), 5 PM 

SUNDAY: Great Matins, 7:30 AM; Rosary, 9 AM; 
Divine Liturgy (Eng), 9:30 am; Divine Liturgy 
(Ukr), 11 AM 

Feasts – See Bulletin; Confessions – Before Liturgy 

Sunday, July 22, 2018 

9th SUNDAY AFTER PENTECOST 
Tone 8. Commemoration of the First Six Ecumenical 

Councils; the Holy Myrrh-bearer and Equal-to-the-

Apostles Mary Magdalene; Return of the Relics of the 

Priest-Martyr Phocas 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

DIVINE LITURGY 

Troparia & Kontakia 

Troparion, Tone 8: You came down from on high, O 
Merciful One,* and accepted three days of burial* 
to free us from our sufferings.* O Lord, our life and 
our resurrection,* glory be to You. 

Troparion, Tone 8: Christ our God, You are glorified 
above all,* You established our fathers as beacons 
on earth* and through them guided all of us to the 
true faith.* Glory to You, most compassionate 
Lord. 

Glory be to the Father and to the Son and to the 
Holy Spirit, now and for ever and ever. Amen. 

Kontakion, Tone 6: The Son who ineffably shone from 
the Father* was born two-fold of nature from a 
woman.* Beholding Him, we do not reject the 
image of His form;* but depicting it, we revere it 
faithfully.* Therefore, the Church, holing the true 
faith,* kisses the icon of Christ’s becoming man. 
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Prokeimenon, Tone 4 

Blessed are You, Lord God of our fathers,* and 
praised and glorified is Your Name forever. 
Verse: For You are righteous in everything that 
You have done to us. (Daniel 3:26-27) 

Epistle – Hebrews 13:7-16 

A reading from the Epistle of the Holy Apostle Paul 
to the Hebrews. 

Remember your leaders, those who spoke the 
word of God to you; consider the outcome of their 
way of life; and imitate their faith. Jesus Christ is 
the same1 yesterday and today and forever. Do 
not be carried away by all kinds of strange 
teachings; for it is well for the heart to be 
strengthened by grace, not by regulations about 
food, which have not benefited those who 
observe them. We have an altar2 from which 
those who officiate in the tent have no right to eat. 

                                                           
1 the same: Jesus Christ is unchanging because He is divine, 
i.e., He is the Lord, the Son of God, eternally begotten of 
the Father, and through Him all things were made. 
2 An altar: Many interpret this as a reference to the Cross 
or to the sacrifice of Jesus in general. More likely, however, 
it refers to the Eucharistic altar of the Church from which 
we partake divine food, and which is off-limits even to the 
priests serving at the sanctuary altar in the Temple in 
Jerusalem. In favour of this reading, several considerations 
suggest that the Eucharist is a significant, albeit 
submerged, element in the theology of Hebrews. (1) The 
towering importance of the New Covenant throughout the 
letter points in this direction, sinc Jesus mentioned “the 
new covenant” only in the context of the Last Supper. This 
would not go unnoticed by readers familiar with the 
Gospels’ traditions. (2) At one point, the author seems to 
allude to the Eucharistic words of Jesus “this is the blood 
of the Covenant” (Heb 9:20). Not only so, but the allusion 
leads to a significant point about the relationship between 
shedding blood and the forgiveness of sins (9:22), a point 
that Jesus Himself also made in the words of institution 
(see Mt 27:27-28). (3) A reference to the Eucharist 
probably occurs in 6:4, where Christian initiation involves 
tasting a “heavenly gift.” (4) The typology in 7:1-3 invites 
us to consider the links between Jesus and the priest 
Melchizedek. Christian readers whould naturally see a 
prefigurement of the sacrament in the “bread and wine” 

For the bodies of those animals whose blood is 
brought into the sanctuary by the high priest as a 
sacrifice for sin are burned outside the camp. 
Therefore, Jesus also suffered outside the city 
gate3 in order to sanctify the people by His own 
blood. Let us then go to Him4 outside the camp 
and bear the abuse He endured. For here we have 
no lasting city, but we are looking for the city that 
is to come.5 Through him, then, let us continually 
offer a sacrifice of praise to God6, that is, the fruit 
of lips that confess His name. Do not neglect to do 
good and to share what you have, for such 
sacrifices are pleasing to God. 

Alleluia, Tone 1 

Verse: The God of gods, the Lord, spoke and 
summoned the earth from the rising of the sun to 
its setting. 
verse: Gather to Him His devout ones, who with 
sacrifice make covenant with Him. (Psalm 49:1,5) 

offered by Melchizedek (Gen 14:18). (5) Hebrews teaches 
that we draw near to God and actually enter His heavenly 
sanctuary “by the blood of Jesus” (10:19) and “through His 
flesh” (10:20). It is difficult to know how the humanity of 
Christ enables us to accomoplish this in the present apart 
from Eucharistic Communion. 
3 outside the city gate: A final connection is made between 
the sacrifice of Jesus and the Day of Atonement liturgy 
developed in Heb 9-10. After the sin offerings were slain in 
the outer court of the Tabernacle, the carcasses of the 
victims were dragged outside the camp of Israel to be 
burned (Lev 16:27). This signifies how the body of Jesus 
was disgraced outside the city walls of Jerusalem (Mk 12:8; 
Jn 19:17-20). Readers are challenged to follow him out, 
leaving behind the city and sanctuary of the Old Covenant 
and ready to suffer for the gospel as he did. 
4 Let us go to Him: The celebration of the Eucharist, makes 
present the perfect sacrifice of Christ on the Cross. We 
stand beneath the Cross. 
5 The city that is to come: The heavenly Jerusalem, the 
final and eternal dwelling place of God among His people. 
6 sacrifice of praise: the Eucharist is the greatest sacrifice 
of praise that can be offered to God the Father, through 
the Son, and in the Holy Spirit. 
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Gospel – John 17:1-13 

At that time Jesus looked up to heaven and said,7 
“Father, the hour8 has come; glorify Your Son so 
that the Son may glorify You, since You have given 
Him authority over all people, to give eternal life9 
to all whom You have given Him. And this is 
eternal life, that they may know You, the only true 
God, and Jesus Christ whom You have sent. I 
glorified You on earth by finishing the work that 
You gave Me to do. So now, Father, glorify Me in 
Your own presence with the glory that I had in 
Your presence before the world existed. I have 
made Your Name known10 to those whom You 
gave Me from the world. They were Yours, and 
You gave them to Me, and they have kept Your 
word. Now they know that everything You have 
given Me is from You; for the words that You gave 
to Me I have given to them, and they have 
received them and know in truth that I came from 
You; and they have believed that You sent Me. I 
am asking on their behalf; I am not asking on 
behalf of the world, but on behalf of those whom 
You gave Me, because they are Yours. All Mine are 
Yours, and Yours are Mine; and I have been 
glorified in them. And now I am no longer in the 
world, but they are in the world, and I am coming 
to You. Holy Father, protect them in Your Name 
that You have given Me, so that they may be one, 
as We are One.11 While I was with them, I 
protected them in Your name that You have given 

                                                           
7 The high priestly prayer of Jesus, who turns attention 
from His disciples (chaps. 13–16) to His heavenly Father 
(chap. 17). The prayer has three parts: Jesus offers up his 
approaching sacrifice to the Father (17:1–5), pleads for the 
preservation of his disciples (17:6–19), and prays for the 
unity of the universal Church (17:20–26). This is the longest 
extended prayer recorded in the Gospels. 
8 the hour: The hour or time of Christ’s glorification – His 
passion, death and resurrection. 
9 eternal life: To possess life is to know the living God in his 
triune glory. Although this knowledge has a cognitive and 
intellectual dimension, it also includes a relational bond of 
love, friendship, and communion with God that grows 
steadily until our union with him is complete in heaven 
(Eph 1:17; 1 Jn 4:7). ● Personal knowledge of God is a sign 
of the New Covenant, according to Jer 31:33–34. the only 
true God: The NT doctrine that God is a Trinity is built on 

me. I guarded them, and not one of them was lost 
except the one destined to be lost,12 so that the 
Scripture might be fulfilled. But now I am coming 
to You, and I speak these things in the world so 
that they may have My joy made complete in 
themselves. 

Communion Hymn 

Praise the Lord from the heavens,* praise Him in 
the highest.* Rejoice in the Lord, O you just;* 
praise befits the righteous.* Alleluia, alleluia,* 
alleluia. (Psalms 184:1; 32:1) 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

READERS 

Today, Sunday, July 22nd – 9th after Pentecost 

5:00 pm (Sat) – Andrew Wojchichowsky  
9:30 am – Francois Provencal  
11:00 am – Zenon Wojnowskyj  

Next Sunday, July 29th – 10th after Pentecost 

5:00 pm (Sat) – Theresa Lacousta 
9:30 am – Andrea Szabo 
11:00 am – T.B.A. 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

ANNOUNCEMENTS 

FAREWELL TO FR. ANDRIJ AND FAMILY – will take 
place after the 5:00 PM Divine Liturgy on 
Saturday, and after the 9:30 AM and 11:00 AM 
Divine Liturgies on Sunday. Coffee social and 
refreshments – in the cathedral basement after 

the OT doctrine that Yahweh alone is God (Deut 6:4; 
32:39). This ancient belief, held dear both in Israel and in 
the Church, stands in sharp contrast to the pagan notion 
that many gods exist and deserve our recognition (Ex 20:3–
6; Is 43:10; 1 Cor 8:5–6). 
10 I have made Your Name known: Possibly the divine 
name “I AM” which is shared by Jesus. Or, too, it may refer 
to the general revelation of the Father. Jesus, as the 
perfect image of Father, in His incarnation and dwelling 
upon earth as a man, reveals the Father to all people. 
11 As we are one: The family unity of the apostles (and the 
Church) is to reflect the oneness of the Divine Persons in 
the Trinity. 
12 The one destined to be lost: Judas Iscariot, whose 
betrayal of Christ was foretold 
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each Liturgy. Our sincerest thanks to Fr. Andrij and 
family for their dedicated service to the 
community, for their gentle presence and their 
witness of faith and love. We extend our best 
wishes and prayers. May God bless their move and 
new assignment to serve the church community in 
the St. Paul district, and may He grant many happy 
years to come! 

ST. JOSAPHAT CHOIR – You are welcome to 
come join ST. JOSAPHAT CHOIR! This mixed-
choir setting is a place to come together to meet 
new friends and reconnect with old friends. It 
includes individuals of all ages and various levels 
of singing experience as well as provides 
opportunities to experience growth in your 
faith, praise God with a song from your heart 
and honor Him by using the talents he blessed 
you with! Rehearsals are generally held twice a 
month on Sundays. You can expect that the 
choir will sing at the 9:30 am Divine Liturgy on 
the first Sunday of each month and 11:00 am 
one other Sunday in the month. Occasionally, 
the group is called upon to sing other services 
within the parish. Singing and rehearsal 
schedules are set in advance and sent out 
regularly to the choir through email 
communication. If you would like more 
information or would like to join, please 
connect with our choir conductor, Denise 
Lucyshyn by calling 780-466-1448. 

ST. JOSAPHAT BOOKSTORE – located in the 
cathedral basement is open every Sunday after 
the first Divine Liturgy, 10:30-11:30 am. Come visit 
us! We are slowly increasing our inventory of 
books, icons, and religious items. 

BOOK READING CLUB – will begin in September 
2018. Day and time will to be announced. The 
group will progressively read through a selected 
book and gather as a group on a regular basis, to 
discuss the sections that have been read. If you 
would like to join, please email Lauren Girard at 
lcgirard@ualberta.ca 

MONDAY, AUGUST 6: FEAST OF THE 
TRANSFIGURATION – Vespers and Great Lytia will 

be celebrated on Sunday, August 5th, at 5:00 PM. 
On the day of the feast, Monday, August 6th: 
Divine Liturgy (English) at 9 AM; Divine Liturgy 
(Ukrainian) at 11 AM; Divine Liturgy (Bilingual) at 
7 PM. Blessing of fruit (in thanksgiving) will take 
place at each Liturgy. 

KAPPELLA KYRIE SLAVIC CHAMBER CHOIR – 
invites singers to audition to join them for their 
upcoming 2018-19 season, which will include a 
concert with orchestra for the Canadian premiere 
of a sacred concerto by Artem Vedel’ and Vivaldi’s 
famous “Gloria.” Contact Dr. Melanie Turgeon to 
schedule an audition (780) 243-6208 or 
melanie.turgeon@kingsu.ca 

PILGRIMAGE TO ITALY AND MEDJUGORJE – 
September 21 to October 8. Join Father Daniel 
Wach OSBM on a spiritual pilgrimage through the 
south of Italy and Medgugorje! The journey begins 
with a visit to the churches of the Eucharist 
Miracle in Lanciano and the Holy Face in 
Manopello; and continues to San Giovanni 
Rotondo (St. Padre Pio) and Bari, the city of St. 
Nicholas. For more information and prices please 
call or email: Maria Blomme at (403)-724-6084 
(maria.blomme@ama.ab.ca) or Iris Semeniuk at 
780-436-9248 (iesemeniuk@icloud.com). 

WE NEED YOUR HELP! Poverty doesn’t take 
summer vacation. The Mustard Seed’s Evening 
Meal Program feeds 300-350 people each night, 
Monday through Saturday. However, with 
summer being so busy, we are short on 
volunteers. We are in urgent need of groups who 
are willing to prepare and serve dinner to those 
facing poverty in downtown Edmonton. Consider 
getting a group of friends, family members, or 
coworkers together and volunteering with us on 
any of the following dates: July 7, 21, 30, and most 
of August. For more information, please contact 
Volunteer Services at 780-426-5600 or 
VolunteerEdmonton@theseed.ca. 

BULLETIN BY EMAIL – if you wish to receive a 
copy of the bulletin by email, please let us know! 

mailto:lcgirard@ualberta.ca
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= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 
SUNDAY, JULY 15, 2018 

Sunday Envelopes $3,565.00 
Donations to the Church $75.00 
Loose Donations $167.50 
Candles $128.70 
TOTAL: $3,936.20 

Annual expenses to sustain the operation of the Cathedral 
are approx. $380,000 dollars ($1,000 per day). Annually, 
expenses increase by 3%. Last year’s donations totalled 
$251,256 dollars, which covered only 66% of the total 
required. Goal for 2018: To cover all operating expenses 
with parishioner donations, we need an average monthly 
donation of $100, which works out to $20 per Sunday. If 
you are able, please help the Cathedral (your second 
home) to meet its financial obligations. God bless!  

PRESERVATION FUND 
Della Kostyshen $1,000.00 
Anonymous  $250.00 
Taras and Tetiana Kichma $200.00 
Ed and Olga Hecker $100.00 
John Kowalchuk $100.00 
Uzia Petryshyn $100.00 
Anonymous $50.00 
Olga Zinchuk $50.00 
Anonymous $32.00 
Paul Ellis $32.00 
Anonymous $20.00 
Nicholas Bodnar $20.00 
Maria Ferbey $20.00 
Emelia Papirnik $20.00 
TOTAL $2,004.00 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

The Holy Fathers of the first six 

Ecumenical Councils 

Fr. John Harvey  

https://www.uocofusa.org/   

Brothers and sisters in Christ, 

Today our church commemorates the Holy 

Fathers of the first six Ecumenical Councils, so 

it would be beneficial to consider why they are 

considered so important. On the great day of 

Pentecost, the Holy Spirit fell upon the timid 

apostles, who then went forth throughout the 

whole known world preaching the Gospel 

boldly. Although uneducated, being mostly 

fishermen, it was the Holy Spirit who 

overshadowed and prompted them and gave 

them the eloquence to spread salvation across 

many lands. St. Paul warned us though that there 

will be wolves in sheep’s clothing, who will 

pervert and twist Christ's true teaching. In every 

generation there have arisen both false pastors 

and people with ears itching for different and 

novel doctrines. 

So that Christians everywhere would always 

be taught the same thing and believe the whole 

truth without picking and choosing what they 

like or adding faddist interpretations the councils 

were called as a protection and confirmation of 

what the Church had always held and believed. 

Arius, Nestorius, Eutyches and a host of others 

taught new and different things, much of which 

was a reflection of their own egotistical 

reasonings. The Councils were called to clarify 

in succinct terminology what we have always 

held and to point out contemporary deviations 

and having done that to condemn false doctrine 

and anathematize their perpetrators. As an 

example, Nestorius taught that Mary was the 

mother of Christ and rejected that she was the 

mother of God. Out of this council the term 

Theotokos, birthgiver of God was coined to 

describe the exact role of Mary. It may sound 

like a subtle distinction, but if Nestorius’ 

teaching would be accepted then some might 

question is Jesus truly God and man at the same 

time. Who is Christ and who is the Holy Spirit 

are some of the things that the Church had to 

delineate and define so that there would be no 

confusion. The Nicene-Constantinopolitan 

Creed which we solemnly chant in church is a 

short catalogue of what we hold which was 

devised so that all Christians would affirm the 

selfsame list of beliefs. 

Do not think that the holy fathers, gathered 

from throughout the world for such a Council, 

were going to vote solely considering their own 

whims and reasonings. True they had different 

https://www.uocofusa.org/
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thoughts and approaches, but in voting they 

depended on the Holy Spirit to so influence and 

overshadow them that the true teaching would 

become manifest. This was not some human 

debating society that is making it up as they go 

along and can change belief again when the next 

council is called. Some of our Protestant 

denominations change beliefs and morals back 

and forth at their Synods radically from year to 

year, The Catholic Church is not that sort of 

democracy and certainly we do not hold with the 

concept that doctrine can change. Suffice it to 

say, that over the early centuries when heresies 

and challenges arose seeking to divide the 

church and its faithful members, that the 

councils were called to address the issues and 

protect the Church from grievous assault. The 

result of these actions is that the Catholic Church 

teaches the selfsame doctrine everywhere and is 

not going to change from generation to 

generation. Just look at our Protestant friends by 

comparison. Often, even within a single 

denomination, belief and practice will differ 

from one congregation to another and I contend 

what that church held to in 1800 or 1920 differs 

from what it holds today. One can then truly ask, 

are they making it up as they go along and are 

these beliefs and practices solely man made and 

concocted? 

Led by the Holy Spirit, the fathers at the six 

ecumenical councils sought not their own human 

reasoning when considering clarification of 

teaching. Prayerfully, seeking the guidance of 

the Holy Spirit, they considered first what had 

always been taught, in every place, using the the 

Holy Scriptures and the Tradition passed down 

from the Apostles as their guide. They did not 

seek their own will or to devise anything totally 

new. Being Catholic, you have the assurance that 

what you are being taught is what the Apostles 

taught down through all the ages and that what 

you believe here is the same as taught and held 

in Ukraine, Japan, France, Canada, Bosnia, 

Brazil or anywhere where the Catholic Church 

exists. 

As an adjunct to this, out of these ecumenical 

councils also arose the basis of our Canon law. 

Do not think that these fell from heaven and are 

a monument to the positive outreach of the 

Gospel. In truth, regulatory canons and laws 

arose because the holy fathers had to deal with 

nasty practices and misdemeanors of bishops, 

priests, monks and laymen who should already 

know better. In New Testament times the 600 

some Old Testament regulations and even the 

enumeration of the ten commandments should 

not be on our mind. Why? If we are truly ruled 

by the law of love, then we never will sin or 

break commandments. If I truly love you, I will 

not cheat or harm you, or steal from you and so 

forth. 

The holy fathers had to attack and advise 

upon ingrown problems that were out of control 

in the church. The church had to identify and 

rectify problems and deal strongly with 

perpetrators. For example, abortion was revealed 

simply as murder and those guilty were those not 

only who had it done on them, but those who did 

it or gave herbs or whatever to perform it. A 

grave social problem had to be identified and its 

seriousness underlined. Bishops encroaching on 

others territory, ordaining clergy wrongfully and 

every sort of ecclesiastical corruption had to be 

dealt with decisively. Again, canon law arose 

because many hierarchs and lay people alike 

chose to go against the New Testament law of 

love and do their own sinful thing. Canon law 

then is a monument to the failure of many in the 

church to live up to its high calling. 

In summation this celebrating of the holy 

fathers at the six ecumenical councils is a tribute 

that the Holy Spirit continues to overshadow and 

dwell in our church. The fathers gathered 

together did not seek or serve their own will, but 

it is the Holy Spirit that guides and protects the 

Church. Amen. 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  
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CЛУЖБА БОЖA 
Тропарi і кондаки 

Тропар, глас 8: З висоти зійшов Ти, 
Mилосердний;* і триденне погребення 
прийняв Ти,* щоб нас звільнити від 
страждань.* Життя і воскресіння наше, 
Господи, слава Тобі! 

Тропар, глас 8: Препрославлений ти, Христе 
Боже наш, світила на землі - отців наших 
оснував ти і ними до істинної віри всіх нас 
направив ти. Багатомилосердний, слава тобі 
†Слава Отцю, і Сину, і Святому Духові* і нині, і 
повсякчас, і на віки вічні. Амінь. 

Кондак, глас 6: Ти — із Отця несказанно 
возсіявший Син — з жен родився подвійний 
єством. Його видячи, не відрікаємося виду 
зображення, але його, благочесно 
написавши, вірно почитаємо. І ради того 
Церква, держачи істинну віру, цілує ікону 
вочоловічення Христового. 

Прокімен, Глас 4 

Пісня Отців, глас 4: Благословен єси. Господи, 
Боже отців наших. і хвальне, і прославлене 
ім’я твоє на віки (Дан. 3:26). 
Стих: Бо праведний єси в усьому, що сотворив 
ти нам (Дан. 3:27). 

Апостол – до Євреїв 13:7-16 

Браття, пам’ятайте про наставників ваших, які 
звіщали вам слово Боже, і, дивлячись на 
кінець їхнього життя, наслідуйте їхню віру. 
Ісус Христос учора і сьогодні — той самий і 
повіки. Не піддавайтеся різним чужим 
наукам; воно бо добре укріпити серце 
ласкою, а не стравами, які не принесли ніякої 
користи тим, що ними займалися. У нас є 
жертовник, з якого не мають права їсти ті, що 
служать при наметі. Бо м’ясо тих звірят, яких 
кров архиєрей заносить у святиню за гріхи, 
спалюється за табором. Тому й Ісус, щоб 
освятити народ своєю кров’ю, страждав поза 
містом. Тож виходьмо до нього за табір, 
несучи його наругу, бо ми не маємо тут 

постійного міста, але майбутнього шукаємо. 
Тому, отже, через нього приносімо завжди 
Богові жертву хвали, тобто плід уст, які 
визнають його ім’я. Не забувайте 
добродійства взаємної допомоги, такі бо 
жертви є милі Богові. 

Стихи Алилуя 

1. Бог богів, Господь мовив, і призвав землю 
від сходу сонця до заходу (Пс. 49:1).  

2. Зберіть йому преподобних його, що 
заповідують завіт його в жертвах (Пс. 49:5). 

Євангелія – Від Івана 17:1-13 

В той час Ісус, підвівши очі до неба, сказав: 
Отче, прийшла година. Прослав свого Сина, 
щоб Син твій тебе прославив, згідно з 
владою, яку ти дав йому над усяким тілом: 
дати життя вічне тим, яких ти дав йому. Це - 
вічне життя, щоб пізнали тебе, єдиного 
істинного Бога, та Ісуса Христа, якого ти 
послав. Я прославив тебе на землі: виконав 
діло, яке ти дав мені виконати. Тепер, отже, 
прослав мене, Отче, у себе, тією славою, яку 
я мав у тебе, перше ніж постав світ. Я об’явив 
твоє ім’я людям, яких ти дав мені зо світу. 
Вони були твої, і ти дав їх мені, і вони 
зберегли твоє слово. Тепер вони зрозуміли, 
що все, що ти дав мені, від тебе походить; 
слова бо, що ти дав мені, я дав їм, і вони 
прийняли і справді зрозуміли, що я від тебе 
вийшов, і увірували, що ти мене послав. Я 
молюся за них, не за світ молюся, а за тих, 
яких ти дав мені, бо вони твої. І все моє - твоє, 
а твоє - моє, і я прославився в них. Я більше 
не у світі, але вони у світі, і йду до тебе. Отче 
святий, ради імени твого бережи їх, тих, яких 
ти дав мені, щоб вони були одно, як і ми. 
Коли я був з ними у світі, я беріг їх у твоє ім’я; 
я стеріг тих, яких ти дав мені, і ніхто з них не 
погиб, крім сина погибелі, щоб збулося 
Писання. Тепер же йду до тебе і говорю це у 
світі, щоб вони мали у собі радість мою 
повну. 
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Причасний 

Хваліте Господа з небес* хваліте його на 
висотах.* Радуйтеся, праведні, у Господі, 
правим належить похвала (Пс. 32,1).  * Алилуя, 
алилуя,* алилуя. 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

ЧИТЦІ 

Сьогодні, 22-го липня 
5:00 пп. (суб) – Андрій Войціховський  
9:30 рано – Франсва Провенсал 
11:00 рано – Зенон Войновський 

В слідуючу неділю, 29-го липня 

5:00 пп. (суб) – Тереза Лакуста 
9:30 рано – Андрея Шабо 
11:00 рано – буде визначено 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

НЕДІЛЯ, 22-ГО ЛИПНЯ – остання неділя 
служіння о. Андрія Никифорук при Катедрі, та 
початок нових обов’язків в місті св. Павла. 
Щира подяка о. Андрієві та родині за їхню 
відданість, посвяту, лагідну присутність, та 
приклад віри та любови! Отець Андрій 
відправлятиме всі Служби Божі. Після кожної 
Служби, нагода отримати благословення та 
попращатися з о. Андрієм разом з родиною в 
церковній залі. Бажаємо Божого 
благословення та дальших успіхів у 
душпастирській праці! 

СВЯТО ПЕРЕОБРАЖЕННЯ – припадає в 
понеділок, 6-го серпня. Служба Божі: 9:00 
ранку (в англійській мові), 11:00 ранку (в 
українській мові), 7:00 вечором (двомовно). 
Благословення овочів та фруктів – при кінці 
кожної Літургії. 

ЦЕРКОВНИЙ ХОР СВ. ЙОСАФАТА – запрошуємо 
зацікавлених вписатися до нашого церковного 
хору! За дальшими інформаціями просимо 
дзвонити до Денійс Луцишин, 780-466-1448. 

ЧИТАННЯ АПОСТОЛА – шукаємо осіб, які 
бажали б читати апостола підчас недільної 
Божественної Літургії о год. 11:00 ранку. 

Просимо зголоситися до о. Петра на телефон 
780-422-3181, або електронічно на адресу 
peterbabej@telus.net 

ВІСНИК – якщо бажаєте щотижня отримувати 
електронну копію парафіяльного вісника, 
просимо повідомити канцелярію телефонічно 
780-422-3181 або електричною поштою 
josaphat@telus.net 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

НЕДІЛЯ, 15-го ЛИПНЯ, 2018 

Недільні ковертки $3,565.00 
Окремі Пожертви на парафію $75.00 
Дрібні пожертви $167.50 
Свічки $128.70 
РАЗОМ: $3,936.20 

Річно, скільки фондів потрібно щоб утримати 
катедральний храм? – Приблизно $380,000 долярів. 
(Це виходить приблизно $1,000 долярів на день). 

Наскільки кошти підвищуются? – Пересічно, кошти 
відвищуються що року на 3%. З приводу інфляції, 
протягом 2018 року сподіваємось що видатки 
збільшаться на $11,400 долярів. 

Чи пожертви парафіян покривають наші видатки? – 
Ні. Минуло року, пожертви на храм – всього разом було 
$251,256.01 долярів. Це покрило лише 66% 
операційних видатків. Як допомогти? – Ми зможемо 
покрити всі наші видатки, якщо пересічна недільна 
пожертва вийде на $20 долярів ($100 місячно). 
Просимо вашої допомоги щоб запезпечити всі 
фінансові зобов’язання катедри (вашого дому та 
Божого дому). Нехай Господь Бог благословить! 

ФОНД ЗБЕРЕЖЕННЯ КАТЕДРИ 
Делла Костишен $1,000.00 
Анонімний $250.00 
Тарас і Тетяна Кічма $200.00 
Ед і Ольга Гекер $100.00 
Іван Ковальчук $100.00 
Юзя Петришин $100.00 
Анонімний $50.00 
Ольга Зінчук $50.00 
Анонімний $32.00 
Павло Елліс $32.00 
Анонімний $20.00 
Микола Боднар $20.00 
Марія Фербей $20.00 
Емілія Папірник $20.00 

РАЗОМ $2,004.00 
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= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 
Глава УГКЦ у Зарваниці: «Саме в 
УГКЦ безперервно упродовж 1030-ти 
років скарб віри передавався від 
одного покоління до іншого» 

У найтяжчі часи випробувань, коли наша 
Україна була обдерта з 
усього свого блага, 
наші діди і прадіди не 
втратили скарбу віри. І 
тому наша Церква 
упродовж тих 1030 
років не тільки була 
захисницею, душею 
українського народу, 
не тільки була 
державницькою 
Церквою, але Церквою 
державотворчою. На 
цьому наголосив Отець 
і Глава Української 
Греко-Католицької 
Церкви Блаженніший 
Святослав перед 
стотисячною спільнотою прочан 
Загальнонаціональної прощі до Зарваниці. 

На прощу до Зарваниці, яка цього року 
присвячена 1030-річчю Хрещення Русі-
України, з’їхалися прочани зі всієї України та 
цілого світу: країн Європи, США, Канади, 
Аргентини, Австралії. 

Архиєрейська Літургія, яку очолив Отець і 
Глава УГКЦ Блаженніший Святослав, була 
присвячена молитві за мир та цілісність 
України. На прощу також прибув помолитися 
Президент України Петро Порошенко. 
Численні прочани привітали очільника 
держави оплесками. 

У проповіді Предстоятель Церкви 
відзначив, що віра – найбільший скарб, який 
проголошує сьогодні Христове Євангеліє. 
«Коли людина знає, в кому єдиному сповнення 
її мрії, коли вона може торкнутися того, кого 
шукає, щобільше, коли може дозволити своїй 
мрії торкнутися її, – стаються чуда», – сказав 
Глава Церкви. 

Ми прибули сюди з різних куточків України 
та світу, щоби відсвяткувати 1030-ту річницю 
Хрещення України. «Й ось сьогодні в 
Зарваниці ми дякуємо, що 1030 років у наших 

сім’ях від одного віруючого серця до іншого 
дар християнської віри саме в нашій Церкві 
передаємо як найбільший скарб нашого народу. 
Ми сьогодні дякуємо Богові, що саме 
Українська Греко-Католицька Церква 
сподобилася бути спадкоємницею, 
правонаступницею князя Володимира і його 

святого Хрещення», – 
сказав проповідник. 

 Саме в нашій 
Церкві, переконує 
духовний лідер греко-

католиків, 
безперервно упродовж 
1030-ти років цей 
скарб віри передається 
з вуст в уста від 
одного покоління до 
іншого. «У найтяжчі 
часи випробувань, – 
сказав проповідник, – 
у часи татарської 
навали, в час 
іноземних панувань, 

коли наша Україна, наша земля була обдерта з 
усього свого блага, з усіх своїх скарбів, наші 
діди і прадіди не втратили скарбу віри. І тому 
наша Церква упродовж тих 1030-ти років не 
тільки була захисницею, душею українського 
народу, не тільки державницькою Церквою, але 
Церквою державотворчою». 

«Навіть тоді, коли не було іншої земної 
інституції, – продовжив Предстоятель, – яка би 
могла захищати права свого народу, бути його 
голосом на увесь світ, пастирі й очільники 
нашої Церкви були вустами народу, в якого 
забрали голос, вустами людей, в яких забирали 
право на існування. Саме через те, що Церква 
передавала, робила можливим кожному 
українцеві торкнутися Ісуса, саме тому в часи 
Радянського Союзу, коли інші Церкви 
спадкоємниці Володимирового Хрещення 
перестали представляти інтереси свого народу, 
саме наша Церква перетворилася на найбільшу 
групу суспільної опозиції до атеїстичної 
комуністичної влади. Ми змогли вистояти, 
зберегтися як народ від розчинення в тому 
загальному казані так званого радянського 
народу. І вийшли переможницею як Церква над 
безбожним атеїстичним режимом». 
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Також прочани прибули до цього святого 
місця, як сказав проповідник, щоб зустрітися не 
тільки один з одним, прийшли, щоб зустрітися 
насамперед із Богородицею, нашою Матір’ю, 
яка ніколи нас не покидала. Прийшли, щоб 
молитися перед Її чудотворною Зарваницькою 
іконою, яка є свідком всього сказаного. 

«Просімо нашу Богородицю, щоби через Її 
молитви, через заступництво і молитви 
віруючих сердець нашої Церкви, Господь 
торкнув наш народ. Щоб те, про що ми так 
молимося й мріємо, стало дійсністю в нашому 
житті», – попросив Глава Церкви. 

На Літургії також спільно молився кардинал 
Гуалтьєро Бассетті, Президент Єпископської 
Конференції Італії, в єпархії якого сьогодні 
перебуває близько півмільйона українців. 

«Гадаю, – сказав Блаженніший Святослав, – 
не один італійський душпастир запитує 
українців, про що ви мрієте? А про що сьогодні 
мріють українці? Найперше – про мир. 
Принесли на сьогоднішню прощу, можливо, те 
найбільше прагнення – прагнення, аби 
закінчилася війна. Люди вміють починати 
війни, а мир походить тільки від Бога». 

«Українці мають ще одну мрію, – зауважив 
Предстоятель. – У нас тут стоїть пам’ятник 
українським заробітчанам. До Аргентини, 
Канади, США 100 років тому виїжджали також 
їхні прабатьки. Але вони з собою везли у світ 
найбільший національний скарб України – віру 
в Бога. Українці сьогодні мріють, щоб Україна 
ніколи його не втратила. Ніде, де є українці», – 
сказав Блаженніший Святослав. 

Глава Церкви наголосив, що найбільший 
скарб, який ми одержали від князя 
Володимира, – запорука нашої перемоги, 
запорука того, що Україна була, є і буде. Але 
лише тоді, коли залишиться християнською. 

Департамент інформації УГКЦ 

 
«В історії вашої Церкви я побачив 
Хресну дорогу Ісуса Христа», – 
кардинал Бассетті на закінчення 
візиту до України 

У понеділок, 16 липня, закінчився 
офіційний візит до України кардинала 
Гуалтьєро Бассетті, Президента Єпископської 
Конференції Італії. На закінчення візиту в 

патріаршому домі м. Львова очільник Церкви 
Італії відслужив подячну Месу. 

З ним співслужили Блаженніший Святослав, 
Глава й Отець УГКЦ, владика Вітторіо Вйола, 
єпископ Тортонської єпархії (Італія), та інші 
члени делегації. 

Під час духовних розважань кардинал 
Бассетті поділився враженнями від візиту до 
України та знайомства з УГКЦ. «Пізнаючи 
історію вашої Церкви, я побачив у ній Хресну 
дорогу Ісуса Христа. Адже історія Церкви – це 
наслідування Христа найперше через Його 
страсті, смерть на хресті та воскресіння. Саме 
таке наслідування робить Церкву Тілом 
Христовим», –  наголосив представник Церкви 
Італії. 

Після Меси Блаженніший Святослав знову 
висловив кардиналові Бассетті й іншим гостям 
слова вдячності за їхній візит і досвід взаємного 
духовного збагачення. Він наголосив, що «цей 
візит – знак близькості Святішого Отця 
Франциска й Італійської Церкви до 
українського народу, який у сучасних 
геополітичних інтересах продають на взамін 
економічних інтересів». 

Пригадаємо, що Президент Єпископської 
Конференції Італії разом з іншими членами 
делегації перебував в Україні з 13 по 16 липня 
на запрошення Блаженнішого Святослава. 
Центральною подією його перебування в 
Україні була участь у загальнонаціональному 
паломництві до Марійського духовного центру 
в Зарваниці (Тернопільська область). 

Секретаріат Глави УГКЦ у Римі 
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SACRAMENTAL MYSTERIES 
Baptism & Chrismation – for infants and adults: by 
arrangement in advance with one of the priests. 

Marriage – please make an appointment for an interview 
at least six months in advance.  

Confession – prior to and during Sunday Liturgies; also, 
upon request or appointment. 

Anointing of the Sick – in all cases of healing, surgery and 
grave illness please call one of the priests directly. 

COMMITTEES, PROGRAMS 

Pastoral Council: Rick Doblanko, Chair 780-473-5092 

Adult Faith: Ed Hecker, Director 780-483-4707 
Don Hucal, Bible Study 780-424-3477 

Catechetical: Andrea Leader, Director 780-433-6839 

St. Josaphat Sadochok 780-421-1769 

Lectors: Ed Hecker, Coordinator 780-483-4707 

Altar Servers: Fr. Peter Babej 780-993-8037 

ORGANIZATIONS 

Knights of Columbus 
Greg Warwa, Grand Knight 780-483-5810 

St. JosaphatCathedral Choir 
Denise Lucyshyn, Conductor 780-466-1448 

St. Josaphat Brotherhood (UCBC) 
President: Ron Zapisocki 780-476-8977 

Ukrainian Catholic Women’s League 
President: Carol Batty 780-476-5834 

OTHER FACILITIES 

Cathedral Auditorium 780-424-7505 
St. Josaphat Parish Hall 780-421-9353 
For rentals, please call Jenny at: 780-424-9723 
Verkhovyna Senior’s Home 780-429-3846 
Eparchial Chancery Office 780-424-5496 
St. Michael’s Cemetery 780-424-5493 
 
 
 

St. Josaphat Parish Hall 
9637- 108 Avenue, Edmonton, AB 

Full kitchen and hall facilities for banquets, 
luncheons, dinners, breakfasts, brunches, 
meetings; pyrohy and holubtsi sales.  

Parish Hall: 780-421-9353. For bookings, call 
Jenny at: 780-424-9723 
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THIS WEEK AT THE CATHEDRAL 

SUNDAY, JULY 22: 9TH SUNDAY AFTER PENTECOST; TONE 
8. THE HOLY MYRRH-BEARER AND EQUAL-TO-THE-
APOSTLES MARY MAGDALENE; COMMEMORATION OF 
THE FIRST SIX ECUMENICAL COUNCILS  

4:00 PM (SAT) – Great Vespers 
5:00 PM (SAT) –Divine Liturgy; for all parishioners 

7:30 AM (SUN) – Great Matins; Rosary 
9:30 AM (SUN) – Divine Liturgy (ENG); for all parishioners; 
for the health and intentions of Stanley Nowakowski. 
11:00 AM (SUN) – Divine Liturgy (UKR); for all 
parishioners; for the health of Yuri Maksumenko; for the 
repose of +Bronislav Vyshnevsky. 

Mon. July 23: Holy Martyrs Trophimus, Theophilus and 
those with them (284 – 305); Mirachle of Pochaiv Icon of 
the Mother of God (1675)  
7:30 AM – Divine Liturgy; for the health of Yuri 
Maksumenko. 

Tues. July 24: The Holy Martyrs Borys and Hlib (1015); 
Holy Great-Martyr Christine  
7:30 AM – Divine Liturgy; for +Halyna Horbay 

Wed. July 25: The Dormition of Saint Anna, Mother of 
the Most Holy God-Bearer; Holy Women Olympiada and 
Eupraxia (5th c.)  
7:30 AM – Divine Liturgy; for the health and intentions of 
Nestor Zaharko; also, for health of Yuri Maksumenko 

Thurs. July 26: The Holy Preist-Matyr Hermolaus and 
those with him (286-305); Venerable Martyr Parasceve 
7:30 AM – Divine Liturgy; for the health and intentions of 
Yuri Maksumenko 

Fri. July 27: The Holy Great-Martyr and Healer 
Panteleimon (286 – 305); Our Holy Father Clement the 
Wonderworker, Archbishop of Okhrid (910) 

7:30 AM – Divine Liturgy; for +Maria Pastuszenko. 

Sat. July 28: The Holy Apostles and Deacons Prochor, 
Nicanor, Timon and Parmenas (1st – 2nd c.) 
1:30 PM Wedding: Craig Woloshyn and Kendra Heek 
4:00 PM – Great Vespers 
5:00 PM (Bilingual) – Divine Liturgy; for all parishioners 

SUNDAY, JULY 29: 10TH SUNDAY AFTER PENTECOST, 
TONE 1; THE HOLY MARTYR CALLINICUS 

7:30 AM – Great Matins; Rosary 
9:30 AM – Divine Liturgy (ENG); for all parishioners. 
11:00 AM – Divine Liturgy (UKR); for all parishioners; for 
the repose of + Anna Farmus 
 


